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Slovo starega leta ,,1912".

é‘m
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Staro leto se poslavlja: Ti o¢itas, proslo leto,
wZdaj za vselej grem od vas, rahlo drami§ mojo vest,
vse na zemlji se obnavlja, ur neplodnih je nesteto,
&asu se umika &as. ker sem bil Bogu nezvest.
Pustam svoje vam spomine — wLeta vsa tozila bodo

kar pa& svet &loveku da. pri Sodniku te nekoé:

Cine moje zgodovine ,Cas je tratil — v svojo skodo:
pa le bozji Duh pozna. dan minul je, zdaj je no&!'s
Veéni Bog pa vse zapise, Ostre ve ste, leta, prite;
vse, kar seje duh, srcé. srce zove vas nazaj,
Clovek lastno sodbo rise — a zaman mi duSa klit¢e —
slaba dela ga skrbé." toZen sem in vem, zakaj.

Leto staro pa mi dalo
tak so€utno je roké:
JKer srce se je kesalo,
naj pozabljeno vse bo!"
O.E.B.
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Pozdrav novemu letu.

Pozdravljamo te vsi veseli, Gospod, vse ure blagoslovi,
pozdravljamo te, leto novo: trenotek vsak naj te tasti!
trenotki novi so dospeli,
Bogu za njé naj hvala bo! Pozdravljeno, ti leto novo!

Zivljenje pa& je negotovo,
Pozdravlja moja dusa nezno:  na zemlji nimamo obstanka,
o hipi dragoceni novi! in smrt je dan za dnem nam znanka;
In kli¢e nam srce hvalezno: veselje, zalost — nam poteka
dobrotnih bozjih rok darovil in Zas bezi naprej kot reka,

a ve¢no tuva nas oko.

O.E. B.
s~
Domovina.
(Povest. — Spisal Cvetinomirski.)

I

I {i; li pride papa danes zveéer kmalu domov?« je vprasala mala
sedemletna Silva svojo mater, ki je sedela na nizkem stol¢ku

poleg okna.
[A »Kakor ponavadi,« je odgovorila mati in se nasmehnila.
»Zakaj pa izprasujes? . . . Povej, Silvical . . .«

Silva je popustila na tleh iz cunj narejeno puncko in je stopila k
materi. -

»Mama! Kako se bojim za papa!... Tako truden in izmu¢en pride
zmeraj zveéer domov, in tako stra¥ne re¢i zmeraj pripoveduje... Tam
pod zemlj6, tam v temnih rovih gotovo ni prijetno... Bojim se, sama ne
vem, zakaj... In papa je tako dober. ..«

Mati je odlozila sivanje in je pobozala héerko po zlatokodrasti
glavici,

»Glej ga, otroka, kako resno Ze govori . . . kakor deklé pri dvajsetih
letih ... Nikar se ne boj, Silvica, ni¢ hudega se ne bo zgodilo ocetu!
Samo Boga moras lepo prositi, ves, Silvica, pa bo vse dobro.. .«

V tem sta pritekla po stopnjicah navzgor vsa zasopla in potna Manéi
in Rozalka; Mancetu je bilo devet, Rozalki pa deset let, Nanagloma in
hrupoma sta odprla duri v sobo in sta hitela proti oknu k materi.

»>Kaj pa vama je?« je vprasala mati in se je skoro prestrasila.
»Zakaj pa sta tako tekla? Vsa vroéa sta v lica, kar tete od vaju.. .«

Rozalka je prva zaéela:

»8la sva po ulici, Manéi in jaz, pa je pridrvila nama nasproti mnozica
ljudi. — »Sto jih je podsulo pod zemlj6,« so kricali eni. Drugi so pa
celé jokali: ,Moj moz je bil tudi vmes, med tistimi nesreéniki..." Kje pa
je papa, mama? Ga Se ni domov? Saj se Ze vendar mraéi,. .«

Umolknila je deklica in si je obrisala z robcem potni obraz.

Silva se je pa oprijela matere za krilo in je zajokala na glas.
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»Jaz se bojim, bojim, mama ... Strah me je...« je zajecljala; v joku
je podrhtevalo njeno mlado telo.

»Tudi jaz se bojim za papa,« je rekel po kratkem molku Manéi.

Mati je sklenila roké na prsih,

»Molimo, otroci, pokleknimo tja-le pred podobo Matere boze ...
- Prosimo Boga, da nam chrani papa pri Zivljenju ... Toliko se jih ponesreéi
pod zemljo, v rovih.«

Rozalka je zavzdihnila.

»Bog daj, da bi ne bil papa med tistimi nesre¢nimil«

Mati je prizgala lug, ker se je medtem Ze skoro stemnilo. Zagrniti
je hotela ravno okna, ko je zasumelo spodaj na ulici in je zavalovila
mnozica ljudi, delavcev, Zensk in cdrastlih otrok. Vpili so in jokali,
zenske so si brisale s predpasniki solzne o&i.

»Ti torej so sedaj zapuiCeni in takorekoé osirotelil« je pomislila
- mati, Gledala je skozi odprto okno in solze so ji stale v o&éh.

Vsi trije otroci, Manéi, Rozalka in Silva, so prisli k oknu in so
- strmeli z materjo vred dol na polno ulico.

Kmalu se je pa mati okrenila in je zagrnila okna.

»Molimol« je rekla in je pokleknila na kle¢alnik pred podobo
Matere bozje. Otroci so pokleknili za njo in so molili glasno. Materi so
~ kapale solze iz o¢i na roké...

! Dolgo so molili; hrusé in trui¢ na cesti, spodaj pod oknom, sta

je bila privezana. Le véasih je plamen ¢udno vzplapolal in siknil kakor
dolg krvavorde¢ jezik ...
Mestece zunaj je Ze zagrinjala ¢érna noé v svoje temno okrilje. Le

- zdajpazdaj se je oglasil na samotnih ulicah Se kak nagel korak zakasnelega

sunkoma zahre§¢ala v tedajih ter ravnotako hitro utihnila: ..

- Ko so prenehali v sobi moliti, je §la mati trudnih, opotekajocih se
~ korakov h klopi kraj peéi in je sédla. Roké si je polozila na kolena in je
globoko sklonila glave. Kmalu so bili tudi otroci poleg nje. Rozalka je
‘sedla na njeno levo stran, Mané¢i pa na desno, Silva pa naravnost pred
‘njo, na majhno, nizko, leseno prukco, ki jo je imela zel6 rada.

) »Cudno se mi zdi, da e zdaj ni domov papa,« je rekla mati s tihim,
malo drhtedim glasom. »Ce jih je res tcliko zasulo v rovih...
menda je res — ¢emu paé je bil tak Sunder na ulicah?... Da bi le
dal, da bi ne bil nas papa med tistimi... Kaj pa¢ bi potem zaceli?
cesto nas pozend, vse skupaj, kakor smo, siromake... In $e od gladu
i morali pomreti . . .«

‘Otrla si je mati solzo iz oéi in je nadaljevala Se s ti§jim, Se bolj
z rahlim, zvonkodeneéim glasom, ki se je tresel kakor struna:

- »Cemu, mili Bog, je treba, da trpimo in stradamo sedaj tukaj, ko bi
ziveli mirno in sreéno v domovini? ... Ziveti v veénem strahu, ne

e
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biti varen lastnega Zivljenja ... Toda — kaj bi? Kako bi?... Bog Ze vé,
kaj dela; ne smemo se mu ustavljati,. Modra so njegova dela in kar on
stori, gotovo prav stori.«

Verno je poslusala Rozalka materine besede.

sTakrat, ko smo Ziveli ¢ doma, tam dale¢ za tem tujim svetom,
dale¢ onkraj morja, takrat je bilo prijetno,« je govorila mati kakor sama
zase in se je ozirala zdajpazdaj izpod trepalnic na Silvo pred seboj na
prucki. »Imeli smo lep kos zemlje, prijazno hisico, lepa, ponosna gospo-
darska poslopja naokrog; éeprav ni bilo mnogo, ampak nekaj je Ze bilo, za
nas ¢isto zadosti. V tihi dolini je bilo nase domovje, ob Siroki, beli cesti, ki
se je vila med njivami in travaniki, véasih tik potoka, v neizmerno
daljavo ... Zadosti Zivljenja je bilo v nasi dolini, v nasi vasi; posebno
ob lepih, solnénih nedeljah popoldne je bilo zelé prijetno. Romali smo
lep6 k sosedom, posedali v senci starih jablan in se pogovarjali po domace,
kakor se pogovarjajo prijatelji in sorcdniki. Do veéera smo se razgovar-
jali in se potem razsli vsak na svoj dom .. .«

Manéi se je nenadoma stresel in se je oprijel matere.

»Jaz pa nisem bil nikoli doma, tam v tistih krajih za morjem, mama,«
je rekel z jokavim, ¢udnootoznim, plahim glasom.

»Si bil, ampak majhen si bil $e takrat in se ne more§ spominjati;
tudi Rozalka ne. Samo Silva ni videla $e nikoli tistih krajev.«

Tako je odgovorila mati in je povesila glavo. Mirno so zrle njene
oéi, trepalnice niso trenile niti za hip ne. Stara, moéno obnoSena ruta,
ki jo je imela na glavi, ji je zdrknila globoko na tilnik in se je odvezala
pod vratom.

Tudi Rozalka se je nagnila blie k materi.

»0 mama, kako rada bi jaz videla se enkrat naso domaco vas! .
Ceprav se ne spominjam tistih lepih krajev, pa vendarle vem, da ni mk)er
tako prijetno kakor doma. Tam je mirna, tiha dolina; gozdovi bu¢é in
sumé naokrog po holmih in gri¢ih, po dobravah se lesketajo srebrne breze
in rahlo poSumevajo v vetru; spodaj ob svetli cesti se pa razprostirajo
polja na vse strani, in ta polja napaja in moéi potok, ki se vije mimo trav-
nikov in leh skozi dolino. . .«

Vedno tisje je govorila Rozalka, vedno rahleje, in je konéno le e
gepetala, Nihée razen matere je ni poslusal, in razumelo je te besede
globoko le materino srce.

Sedeli so tako ob peéi in se pcgovarjali. Mali je vzela v roke staro
obleko in je pricela Sivati.

»Ali res ne bo priSel papa danes domov?« je vprasal po kratkem
molku Manéi.

Mati je dvignila glavo.

»Seveda bo prisel, prav kmalu bo prisel. Gotovo se je malo zakasnil
— pa to ni¢ ne dé. — Rozalka, stopi no vun na hodnik, k stopnjicam, in
malo poslusaj, ée Ze gre kdo po vezil«

Ob teh besedah je mater samo zaskrbelo in zabolelo v srcu,
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Rozalka je planila lahnih, proZnih korakov iz sobe in je zaloputnila
duri za seboj. Zunaj se je pa naslonila z obema komolcema na ograjo
stopnjic in je jela prisluskovati, Vse tiho je bilo naokoli. Tako mirno
na samotnem pokopali§éu. Od nikoder niti najmanjsega glasi —
‘muha ni nikjer brencala... Noben korak se ni oglasil globoko spodaj
, nerazsvetljeni vez. Nikjer niso zahres¢ala vezna vrata; tudi na
pnjicah je bilo vse samotno in mrligkotiho.

Dolgo je ¢akala Rozalka, toda odnikoder ni bilo Zive duse, Se vedno
| hotel cglasiti na stopnjicah urni korak oéetov. Rozalko je postalo
0 ze strah — kar zakri¢ala bi bila od groze: odnikoder ¢loveka ...
~ Stekla je potem naglo v sobo nazaj in je zaprla pazno in varno duri

 Rozalka je obstala in skrila beli, nezni obrazek v dlani.
smem nisem sli§alal« ie rekla in je naglas zajokala.

= Bog bo ze tako ukrenil, da bo vse prav
I 'M Rozalka se ni dala potolaziti; §e vedno so ji moéile solze lica

ht je pricelo vednobolj skrbeti. Véasxh je prenchala kar nena-
s sivanjem in se je czrla z dolgim, i8¢oé¢im pogledom proti durim.
a nihéé se ni oglasil na hodniku, nihéé ni pritisnil na kljuko, nihéé ni
... Cudna tisina je zavladala v sobi; zakajena svetilka pod stro-
je le slabo razsvetljevala prestrasene obraze kraj peci.

Tedaj se je pa oglasila naenkrat spet mati s svojim tihim, plahim

»Ali ste kaj laéni, otroci?«
~ Silva je skremzila svoj obrazek in je stegnila rcké.

»Laéna sem, mama, la¢na,« je rekla jecljaje.
- »Tudi jaz sem laé¢na,« je dostavila Rozalka in si obrisala z robcem
ni obraz.
»In jaz tudi,« je dodal Se Manéi. Nasmehnil se je, toda bilo mu je,
bil glasno zajokal.
- Mati je vstala in je odlozila zakrpano obleko v kot.
_sLaéna! Kave! . . .« se je zakremzila spet Silva in se oprijela z vso
o materinega krila.
sPotolazi se, takoj bom pripravila,« je dejala mati in je odsla v
jo, da napravi otrokom kave za veéerjo. V kuhinji je ropotala z lonci
ognjiséu in je drsala iz kota v kot v svojih obrabljenih in na nekaterih
malo luknjastih copatah.
Kmalu je bila kava v sobi na mizi in otroci so prihiteli ve&erjat, ker
~ so bili laéni.
»Kar hitro, otroci, potem pa brz spat!« je priganjala mati. »Ni dobro
za otroke, e predolgo Eujejo in rogovilijo.«




»Samo prej moras $e povedati, mama, kako je to, da smo prisli
semkaj v Ameriko!« je zaprosila Rozalka. »Mislim, da tega nisi %e nikoli
povedala ., .«

Mati se je rahlo nasmehnila,

»Velikokrat sem vam Ze pravila o tem... toda otroci tako kmalu
vse pozabite ... Pred Sestimi leti je bilo, ko je v nasi vasi vse kar norelo
in se navduSevalo za nove obljublieno dezelo — za Ameriko, Vsak je

hotel postati kar &ez noé bogatin z milijoni denarja, in ker je mislil, da je
to samo v Ameriki mogoce, je silil tudi le samé v Ameriko ... Tako je bilo
Ze precej ljudi pripravljenih na odhod, med njimi tudi RiZnerjev Janez, nas
sosed, in pa Klanskov Polde. Obadva sta bila precej premc#na in tudi
oZenjena sta Ze bila. Velikokrat sta bila v nasi hisi in pricela sta siliti
v nas, da gremo $e tudi mi z njima. No, kmalu smo se res zmenili in smo
sklenili, da gremo tudi mi. Se dosti lep kos zemlje smo imeli, toda denarja
pa le ni bilo ravno preveé pri hisi. In ravno to je bil vzrok, da je sklenil
na$ papa, da gre v Amerike. Prodali smo kmetijo in se odpeljali po pre-
teku nekaj tednov proti morju in nato po morju nasproti obljubljeni dezeli.
Ko smo dospeli v Ameriko, ni mogel dobiti papa nikjer dela, ravnotako
tudi Janez in Polde ne. Denar, ki smo ga bili dobili za kmetijo, je hitro
pohajal ... Zgodilo se je, da so dobili nasi ljudje Sele ¢ez ve¢ mesecev
delo v neki jami, pod zemlj6. Pa tudi denar nama je Ze medtem docela
posél... Dostikrat je bilo treba odtistihdob stradati in trpeti pomanj-
kanje ... O, kako bi bili zZiveli prav lahké mirno in zadovoljno v domo-
vini, v domacem kraju! In Sest let je Ze preteklo od takrat, Sest zalostnih,
klavernik let.. .« X

Dremati se je zZe jelo materi, ko je pripovedovala vse to, in tudi
kimati je zaela z glavo. Samo Rozalka jo je Se poslusala, zakaj tudi
Manéi in Silva sta bila zadremala. ..

Kmalu se je pa mati vzdramila. Pobrala je naglo skodelice z mize
in je cdsla v kuhinjo, da pomije posodo. ..

Otroci so postali Ze &isto zaspani; Silva se je bila naslonila z glavo
na klop in je zadremala; ravnotako tudi Mané¢i. Le Rozalka je e bdela.

Ko se je pa vrnila mati v sobo, je vzela s stene velik molek z debe-
limi, okroglimi jagodami in je zbudila Silvo in Manéeta.

»Pokleknite, bomo molili Se roznivenec, potem pa spatl« je rekla.
Pokleknila je na klop in zagela moliti naprej.

Vsi trije otroci so pokleknili na tla in odgovarjali s ¢istimi, srebrno-
done&imi glasovi. Materin glas pa se je tuintam katerikrat stresel in
podrhteval, kakor glas izmudenega, osivelega starca.

Po konéani molitvi je pa cbesila mati molek zopet nazaj na zrebelj
in je rekla:

»Sedaj pa kar spat, otroci... Jaz moram Se bdeti in pocakati
papa . . .«

Mang¢i pa se je nenadoma okrenil in dvignil obrvi.

»Ali ste sligali? ... Nekaj je zaropotalo na stopnjicah .. .«
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»Sanja se ti, otrok,« je odvrnila mati. »Saj ni ni¢... Samo veter
je zatulil zunaj za hiso ... Kar spat — pezno je Ze.. .«

»Tudi jaz sem slisala nekak Sum zunaj, kakor da bi kdo padel na
stopnjicah,« je pripomnila tudi Rozalka in se ozrla v mater.

Mati je pesluhnila. »Nié ni . . . prav zares se vam Ze sanja, otroci . . .
Samo veter je zunaj . . .«

Nenadoma so se pa oglasili zunaj na hodniku, ze tik duri, tezki,

- nerodni koraki, in vmes so se zacule hripave besede.

»Papa gre... Ali nisem rekel?« je kriknil Manéi.

Mater je streslo in zazeblo. ..

»Menda se vendar ni zgodila kaka nesre¢a?«

Medtem je pa potrkalo hrupoma na duri, s tezko, okorno roké.

»Noterl« je zaklicala mati in je planila na nogé. Otroci so stopili
za njo in ¢akali vsi prestraseni in upali v lica,

Sunkoma so se odprla vrata na stezaj, Temne, bradate, v dolge
plasce zavite postave z nosilnico na ramah so se prikazale iz mraka in so
vstopile trdih, odloénih korakov v sobo.

Mati je planila k nosilnici in je pogledala,

»Matijal ... O Matijal« je zajokala, ko je zagledala v nosilnici svo-
jega moZa. »Saj sem mislila, da bo kaj takega .. .«

Temni, bradati moZje so polozili nosilnico na klop in so si brisali

- potna éela. Eden izmed njih, v visokih, moé&nih $kornjih, obraz ves zarastel

in kocinast, dolge, mcgoéne brke pod nosom, se je pa vsedel na klop in
je pobozal Mandéeta, ki je gledal sirokoodprtih o¢i ves ta prizor,

»Poglej ga, kako je Ze zrastell« je zamrmral samprisebi.

Mati se je okrenila in se je zacudila.

»Ah, ti si, Polde — Klanskov Polde,« je spoznala kocinastega veli-
kana. — »Moj Bog, kaksna nesreca nas je zadela! Kaj pravis, ali bo ostal
ziv ali ne?« je pokazala s prstom na nosilnico.

Polde je pa zamahnil z roké.

»Ni¢ bati, Meta! . . . Desno nogo si je malo poskodoval, drugega
ni ni¢ ... Par mesecev bo moral lezati, pa bo dobro. Nikar se preveé ne
bej! . . . Sedaj se ni treba govoriti z njim, lezi v omotici, pa bo kmalu

boljse. Da je ostal le pri Zivljenju — to je glavno! Pomisli: sto jih je ob
Zivljenje, veé sto pa ranjenih. Se zdaj jih vlagijo iz rovov, iz zemlje...
Tudi jaz sem komaj usel smrti.«

Ko je zagledala Rozalka oéeta v nosilnici, je zajokala na glas, ravno
tako tudi Silva in Manéi.

»Spat, otroci, le spat se odpravitel« je z milim glasom prigovarjala
mati in je nagnila glavo na prsi, da ne bi videli tuji ljudje njenih solz.

»Res najboljfe... otrokom skoduje strah in zalost,« je pritrdil
Klangkov Polde in si zapalil smotko.

Ko so odsli otroci v spalnico, so spravili moZje oéeta z nosilnice v
postelj. Se vedno je lezal v omotici in le rahlo dihal z napolodprtimi oémi,
desno nogo je imel Ze obvezano do kolen.



»Ni ni¢ hudega in nevarnega,« je tolazil Polde mater. »Matija bo
prav kmalu okreval in zopet bomo skupaj v jami... Samé sedaj je Se v
nezavesti od bole¢in... pa se bo kmalu vzdramil ... Jutri poslji pa po
zdravnika, Meta, — razumela? Zdravnik bo Ze tako naredil, da bo vse
prav. Mislim, da ne bo treba ravno v bolnisnico; tam je drago...«

Mati je bila nekoliko potolazena, toda vendar jo je skelelo se vedno
v sreu. Pri odhodu se je Polde okrenil.

»Meta! Bog bo zZe dal, da bo Matija kmalu zdrav. Zato se nikar
ni¢ ne bojl«

»Bog daj, da bi bilo to res,« je rekla mati. »Ampak Polde, pridi nas
se kdaj obiskat, tako dolgo te Ze nisem videla... Ves, tako samotarsko
zivimo, kakor v pustinji — Zive duSe ni nikdar k nam. Pa tudi RiZner-
jevega Janeza pripelji kaj s seboj, ¢e ga bos kdaj kje srecal.. .«

Mozje so pobrali nosilnico, se poslovili in odsli. Kmalu so zamrli
zunaj na hodniku in na stopnjicah okorni koraki in zopet je zavladala vse-
naokrog mrligka tigina.

Ko je bila mati sama v sobi, ki jo je le za silo razsvetljevala slaba
petrolejska svetilka, se je priblizala tiho in neslisno postelji, kjer je lezal
njen moz, in je gledala dolgo ¢asa bledo in upalo lice bolnikovo.

»Matijal« je zaklicala z drhteéim, prosedim glasom.

Mirno je lezal oée na postelji in se ni ganil. Samo rahlo so se dvigale
prsi pod odejo, oéi pa so bile kakor mrtve, brez Zivljenja.

Mati je prijela bolnika za roko: »Matijal«

Tih, jeéé¢ je bil Ze njen glas. Toda ode se Se ni vzdramil.

Tedaj je padla mati na kolena pred posteljo in je zaihtela.

»Matija — ali ¢ujes?... Daj, oglasi se ...«

Na postelji se je zgenilo pod odejo. Pocasi so se odprle bolnikove
o¢i in se ozirale topo in za¢udeno po sobi: »Kdo je? Kdo me klice?«

Mati si je obrisala s predpasnikom solzne o¢i: »Jaz sem, Meta . . .
O Matija, kaj bo s teboj? Si se hudé poskodoval?«

»Slab sem . . . slab,« je odgovoril kakor v sanjah. »Noga me skeli
in pede, desna noga, mislim, da je zlomljena... Pa bo Ze boljse, Meta,
kar brez skrbi . . .«

Nanagloma je pa zopet umolknil in je zatisnil o&i...

Mati se je odstranila od postelie in je privila svetilko, da je
nastala poltema v sobi. Nato je pa pokleknila pred podobo Matere bozje
in je sklenila roké prose¢e na prsih . . .

Dolgo je molila mati, da bi v tej bridki uri nasla moéi in tolazbe.
Veckrat je vstala in §la gledat k postelji, da bi se prepricala, kako je
bolniku, ali potrebuje postrezbe . . .

Slednji¢ jo je premagala utrujencst in Zalost, da je zaspala. Pa
seveda v takih trenutkih ni misliti na mirno in krepéilno spanje.

(Dalje prihodnijic.)
7,
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Svetl Trije kralji.

am izza gozdnega ovinka v dolgi vijugi se je vila dri¢a dol do
| vagke cerkve. Mrgolelo je tam otro¢ajev — vsak s sankami na
i rami — in sopli so in hiteli kakcr za stavo po klancu navzgor do
gozdnega roba. Zarela so jim lica, svetile in smejale so se jim oéi in toplo
poletje je sevalo iz njih. Roécice pa so kazale na zimo — na hudo zimo,
zakaj vse rdeckaste in modrikaste so se kréevito skrivale v luknjastih
zepih. Na vrhu! Zaukalo in zavriskalo je iz mladih grl in po bliskovo

so hitele sani.
»Hajd s sanmi po strmem bregu,
hajd nizdol po belem snegul
Hajd! Hajd! Hajdt

Ucitelj so jih nauéili pesemco nalas¢ zato, da so jo lahko popevali
na saneh. Ej, kako radi so ubogali maléki!

Najglasnejsi in najhitrej$i izmed vseh je bil Bajdov Nejéek. Prvi na
klancu in prvi v dolini. Kako so mu tekle sani! Da bi ga vi videli! Prav
nié¢ se ni zaletaval v snezene kupe ob straneh; niso ga motili nagajivi
tovarisi; pel je in vriskal in vodil spretno sani, da so $vignile kakor blisk
v dolino. Seveda, Bajdov Nejce! Kdo je znal tako kakor on!

Pa ga niso zavidali tovarisi; se radi so ga imeli. Vsakemu je rad
pomagal, ko je tesaril sani, in ni¢ jim ni zameril, ¢e so mu kaj pcnagajali.
Danes po Zoli je nabral dragja po gozdu in nalomil nekaj smrekovih vejic
za gospoda zupnika. Pripravil je bil lep kupéek pred cerkvijo in je odhitel
po klancu. Hajd po dri¢i kakor blisk! Gor — doll — Pa ne predolge, da
se teta Katra preve¢ ne ujezi! Pozabil je bil Nejée na teto Katro, na
dragje in na smreéje. Sankal, vriskal in ukal je do mraka. Ravnokar je
pridréal v dolino — pridréal do hude sosede ob poti.

»Caj, ¢aj, Nejce, povem teti Katri, kaj pocenjas po vasi. Ti seme
ti! Kdo bo pa koruzo belil namesto tebe in oklesékov pripravljal? A-a?«
i »Hi, hi, teta! Koruzo beli Marica na peéi, okles¢ke pa popeljem
domov!«

»Marica na peéi — seveda — sama gotovo! Ubozica! Gotovo zopet
joce in strah jo je. Zakaj jo pustis pa samo iz $ole domov? Lep bratec!«

»Zakaj pa ni $la z menoj na sani? Tudi ona bi se bila smela dricati.
Pa se noce.«

sNoée! Kajpak! Ta ima vsaj srce, ti ga pa menda nima$, ti cvet
malopridni! Komaj dober mesec, odkar ti je umrla mati — Bog ji daj
‘veéni mir in pokoj — reva je bila vse Zivljenje, pa se Ze prepeljujes po
vasi in vpije§, da se gotovo razlega celo v Zupniiée.«

Huda je bila soseda in de¢ek je umolknil in zrl v tla.

sKar v tla gledas zopet, kakor takrat pri pogrebu. Niti ene solze
ni bilo spraviti iz tebe. Moj Bcg! Niti ene solze za materjo! In za tako
materjo! Fant, fant, kaj bo 3e iz tebe? Dobro bo, ée bos sreéno konéal.
Brez srca — slab otrok.«



11

Mrmrala je stara soseda $e dalje sama s seboj in majaje z glavo je
odsla po snezni stezi.

] Decek je pa dvignil glavo in zadudeno gledal za njo. »Brez srca
i — slab otrok« — — mu je donelo po ugesih. »Mamica! Mamica, ali je to
res? Kdaj si me ti kdaj tako ostevala? Kaj sem pa storil?«

Tezko, tezko je postalo otroku pri srcu. Spomnil se je zopet vsega

gorja, ki se mu je za hipec umaknilo, ko je dréal zare¢ih oéi po klancu
navzdol. Res je bilo, kakor je rekla soseda. Marica je sedevala na peéi
dan za dnem in jokaje klicala mamico. Nejée se je pa sankal po driéi
~ za cerkvijo. »Brez srca — slab otrok,« je rekla da. Ni se Nejéetu
- porosilo oko, ko je izdihnila mati. Pokleknil je k postelji, lice mu je
pobledelo, oklenil se je matere in je zadrhtel. Zdajinzdaj se mu je izvil
vzdih, a jokati ni mogel. Zakaj ne? Tega Nejce ni vedel; a zdelo se mu
~ je, da bi se mu stotero olajsalo, ée bi zajokal in jokal ves dan.
Za pogrebom je jeéala Marica — jokali so ljudje, zakaj smilile so
- se jim sirote. Nejéetu pa se je meglilo pred oémi, opotekale so se mu
noge, a jokal ni. V prsih, v teh malih prsih pa ga je nekaj tis€alo in
trgalo, sililo k joku. Ljudje pa niso ¢utili tega; obsodili so ga: »Slab otrok
— Se ne zmeni se za materino smrtl«

»Mamica, kje si? Zakaj si pustila naju z Marico pri feh krutih
ljudeh? Mamica, pridi, pridi nazajl« Klicalo je také v mali dusi in zastokal
je deéek. Povesil je glavico, pobral smreéje in odSel v zupnidée. Nalahko
je potrkal na vrata. Gospod Zupnik so mu odprli in ga prijazno peljali k
peéi, da se ogreje. Pa ni bilo de¢ku do tople peéi.

+ »K Marici moram, gospod Zupnik, sama je in &isto strah jo je.«

»Glej ga, glej! Vso uro si se dri¢al in si vriskal; zdaj se ti pa kar
naenkrat tako mudi. Zalostno gledas, fante — ali se ti je kaj zgodllo?«

Decek je odkimal z glavo.

»Cudno, saj navadno si e preglasen. Nejce, po pravici mi povej, ali
- ti res ni ni¢ hudo po materi? Ljudje se vedno pritoZujejo, kakSen si.«

Malo trdo so bile izgovorjene te besede, ¢eravno jih ni rodila
zla misel.

Tudi gospod zupnik mislijo slabo o njem! »Slab otrok! Brez srcal«
donelo je de¢ku Se vedno iz daljave. Z rokama je zakril obraz in zastokal:
»Mama, oh, mama! Jaz, jaz pa ne morem jokatil«

Drhtelo in stresavalo se je malo telesce. Kje je bil veseli, preglasni
~ Nejée? Hudo se je storilo gospodu zupniku, prijeli so otroka za glavo,
ga stisnili k sebi, pa rekli: »Ubogi Nejée, zdaj vidim, kako ti je hudo.
Zapodim ljudi, ki te toZijo. Ce ti bo prehudo, pridi k meni. Tu imas
kolaé — in Se za Marico orehov, da ne bosta praznih rok, ko pridejo
na veéer Sv. trije kralji v vas. Kje pa je teta Katra?«

»K Zupanu je odsla po denar in po pismo, ki so ga poslali o¢e.«

»Kdaj pa Pridejo oce domov?«

»Pisali so Ze, da pridejo do boZicnega vedera — pa jih ni bilo.«

»Ali bi imel rad, da bi prisli oge?«
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»Rad — ¢&e ne bodo hudi.«

»Ne, Nejée! Tvoj ofe so dobri in radi vaju bodo imeli.«

»Ali rajsi, kakor naju ima teta Katra?«

»Rajsi, mnogo rajsi.«

Bojece se je oglasil degek: »Gospod Zupnik!«

»NO?«

»Zakaj so pa 8li o¢e pro¢?«

»Vidi§, Nejée, takole je bilo: Ko sta bila Se vidva z Marico éisto
majhna, tvoja mati Se niso imeli hisice, kjer ste sedaj. Tudi njive je bilo
zelo malo. Tezko se je Zivelo. Zato so pa odsli tvoj oée v daljno mesto
k zeleznici za delavca in so posiljali materi denar. Mati tvoja so pa
delali od jutra do vedera, da so kupili hidico in njivico. Delali so, da
so se dodelali do smrti. Ko so oce zvedeli o tem, jih je napadla bolezen
in niso mogli domov. Ce jih ni privedel Bozi¢, jih pa morda privedejo
Sv. trije kralji. Le molita pridno z Marico! Svetlo zvezdo imajo ti mogoéni
gospodje in svetila bo oéetu, da jih povedejo sveti kralji do vaju. Veseli
se, otrok, §e ima§ oceta, ki te bo ljubill«

Tekel je Nejéek s sanmi, naloZenimi z draéjem in s polno culico
proti domu. Hipoma je bilo pozabljenc. gorje in vse misli so se mu obrnile
le na oceta. Privedejo ga Sveti trije kralji. Mislil je Nejée in mislil —
hrepenenje se je porodilo v malem srcu po oéetu — tezko pri¢akovanem,
ljubljenem.

Pred hiso se Nejée ustavi in pokli¢e teto Katro. Stene so mu ponav-
ljale njegov vzklik — nihée mu ni odgovoril. Pag! V sobi se je nekaj
zganilo. Ali ni zastokalo in zaihtelo? In zopet!

»Marica Eepi na peéi in joe: Mamica! Sveti trije kralji pa hodijo
danes okoli in kazejo potnikom pot. Ali ne pripeljejo oceta? Cemu joce
Marica?«

Nevolja obide de¢ka, da trdo stopi v sobo. V desnem kotu na peéi
je sedela Marica, glavico skrito v predpasnik in je ihtela.

Skoro jezno jo je ogovoril Nejéek:

»Ze zopet jo¢es! Kdo te bo pa postusal?«

Prestraseno je dvignilo dekletce glavo.

»Mamica, Nejée, strah me je. Zakaj si me pustil toliko ¢asa samo?«

»Zato, ker se vedno cmeris.«

»Jaz ne morem drugace, Nejée. In zdaj me krega§ Ze ti. Nihée me
nima veé¢ rad. Tudi ti ne. Dobro vem. Mamica, zakaj ste odsli?«

Huje je zajokalo dekletce. Nejéka pa je zadelo hudo.

»sMarical« — »Kaj je, Nejée?« —

»Nisi prav rekla. Rad te imam. Nalas¢ sem Sel v gozd po oklesckov,
da nama bo bolj toplo. Teta Katra ne pusti, da bi preveé pokurila. Zdaj
pa prikurim s svojimi drvmi. To bo grelo! Ali je bila teta Katra kaj
huda, ker me ni bilo domov?«

»Huda, zelo huda! Rekla je, da te nab#e. Jokala sem se in bala
sem se in Se mene je kregala. Vidi§, zakaj ne ubogas?«
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Vzdihnil je Nejée; svest si je bil prevelikega veselja do kricanja.
" »Oh, Marica, tako je bilo lepo, ¢e bi ti vedela. Ce mi obljubis, da

ne bos veé jokala, pa ti nekaj povem in pokazem.«

»Obliubim.«

»Vidig, koliko potice! Gospod Zupnik so mi jo dali.« — »0-0-0l«

»Na! Na peé sedem, koruzo bova belila in jedla bova potico. Pa ti
nekaj povem, preden pride teta Katra. Ali ves, kaksen vecer je danes?«

»Sveti trije kralji. Ali si jih postavﬂ pred jaslice?«

»Sevedal«

»Nekaj vem, kar prav ‘gotovo vem, Gospod Zupnik so mi povedah
Ali ves e, Marica, kako so sli Sveti trije kral;x v Betlehem?«

»Vem; saj so nam Ze v Soli povedali.«

»Ce ves, pa povej, kako je to, da so ponoéi nasli hlevéek.«

»Kaj bi ne vedela! Velika, lepa zvezda nm je svetila po poti in se
je ustavila nad hlevcem.«

»Ali ves, kako je bilo kraljem ime?«

»Gaspar, Melhijor in Baltazar.«

»Da! In danes $e hodijo po svetu in pridejo k dobrim ljudem.«

»Ali meni§, da pridejo tudi k nama? Ne verjamem; teta Katra je
preveé huda.«

»Prav gotovo, pa ne sami, Marica, ne sami.«

»1, kdo pa z njimi?«

»Kaj menis? Vidi§, ti ne ves, jaz pa. Oceta nama pripeljejo, ocetal«

Neverjetno je stresnila deklica z glavo: »Ne vem, e pridejo res,
Nejce. Dolgéas jim bo po mamici in pojdejo za njimi. Pustili naju bodo pri
teti Katri.«

»Marica, pojdi no! Oce naj bi §li za mamico! Saj bi morali umreti.

‘Zdaj pa zopet joc¢e§! Zdaj pa ne povem dalje.«

»Ne bom veé&, Nejée; le pripovedujl«

»Zdi se mi, da je bilo takole: K ocetu so §li in so rekli: »Jernej
Bajda, vstani in pojdi k Marici, Nejéetu! Sama sta pri teti Katri. Mamica
je odsla v nebesa — kar hitro pojdi! Mi ti bomo pa svetili po poti, da
ne bos zael v snegul« In zdaj so Ze gotovo na poti, Marica. Lepo, svetlo
zvezdo imajo in zlate krone imajo kralji na glavi.«

»Ali sami nosijo zvezdo?«

»Kaj se! Polno strezajev imajo okoli sebe in na dolgem drogu jo
nosijo, viscko v zraku.c

»Kako so pa oble¢eni?«

»Dolge, svilene plasée imajo in z zlatom obsite, kakor jih imajo
gospod pri veliki masi. Strezniki pa cingljajo z zvonéki, da se oddale&
slisi: Cin, cin, cin.«

»In cin, cin, cin se bo zasliSalo, ko pridejo in pripeljejo oeta?«

»Seveda; tiho govoriya, da ne preslisival

»Cin, cin, cin, Nejée, to bo lepo. In ¢e bi Se mamico pripeljalil«
— »Ne veml« — —
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Govorila sta otroka Sepetaje, dokler nista omahnili glavici in se
zaprla o¢ka v prelepem snu. o

Teta Katra je stopala po snegu in mrmrala: »Cuden élovek — ta
Jernej Bajda! Pise in ne piSe ni¢ o Zenini smrti in ne d4 znamenja, da
bi kaj zaloval. Otroka naj imajo tacas dobri ljudje in ne manjka naj
jima kruha in orehov posebno o Bozi¢u! Seveda — posebno Nejéetu naj
prav mehko postiljam; temu paglavcu zivemu. Kakor oée je — nobene
solze ni spraviti iz njega. In v mesto je Sel po materino sestro, da bo
rajsi imela otroka. Cisto je ranjki podobna — vesela bosta otroka. Ne
vem, kako bo; mene sta ubogala — ker sem jima tuintam pokazala bre-
zovke., Pa ju imam vendarle rada, ta dva nagajivca.«

Ko je stopila Katra k peci, je zagledala speca otroka. Nejée pa je
sanjal prelepe sanje:

Po polju so dirjali vranci — po dva in dva sta bila vprezena v
koéijo. Kraguljcki, srebrni zvonéki so jim viseli okoli vratu in »cin, cin,
cine se je stresalo v zraku, V prvi koéiji je sedel sam kralj Gaspar z
dolgo, sivo brado, v dolgem, z zlatom obsitem plaséu in roke na prsih
prekrizane. V drugi in tretji pa sta se vozila druga dva kralja v zlatu
in barzunu. In v getrti? Oce, oée njegov z mamico — za roko jo drzi —
in mamica je obleéena kakor kraljica. Ni bleda in Zalostna; prijazno se
smehlja, oée pa poganja vrance, da beze hitreje, hitreje, kraguljcki pa
pojd »cin, cin, cine,

»O¢&e, mamica,« zakli¢e Nejée. Glej, smehljata se in blize in blize
prihajata. — Bty gl

»Cin, cin, cin« so zapele sani pred samotno hisicc. Teta Katra je
spala trdno. »Cin, cin, cinl«

Zganilo se je na peéi.

»Marica, sligig? Cin, cin, cinl«

»0¢&e, mati, Sveti trije kraljil«

»Marica, kje so? Ze sem jih videl v koéiji — vranci so hiteli —
kje so?«

»Cin, cin, cinl« - 2

»Nejce, strah me jel«

Marica se je oprijela Nejcka — vrata so odprta — — oce, oce?

Kdo je tam zadaj?
»Mamica, mamica,« zaklieta otroka in v hipu sta pri vratih.
»Otroka, Nejée, Marica, otroka, tu imata zepet mamico — drugo,
a dobro mamico!«
»0O¢&e, mamical«
Zunaj pa se je utrnila zvezda in Sveti trije kralji so odhiteli mimo.

M. K.
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Allegro 4

Sneg po-kri-va

vse po-re-du:

P. Angelik Hribar,
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Doli, gori kakor veter
Videk, Blaz, Andrej,

Joze, Tonée, z Minko Peter,
vsi juhej!

Pasti res na skorji trdi
ni prijetno bas,

a nikari se ne srdi,
Videk nas.

Prvié ne in zadnjié tudi
menda nisi sel,

ni¢ na tleh se nam ne mudi,
saj si cel!

f -

Ako res nesreta hote,

da se kdo zvali:

Sram ga bodi, kdor se joge
in kriéi.

Hej, kako v ufesa reze,
toda nam je vieé!
Kogar zebe, pa naj leze
spat za pec.

Gori, doli kakor veter,
Videk, Blaz, Andrej,
Joze, Tonge, z Minko Peter,
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Listle in cvetje.
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drost v pregovorih domatih

in tujih.
Danes,
Véerajsnji dan je bil, jutrajsnji bo; danes
treba Zivati. — Danes je dan. — Danes

najboljsi &as. (Preieklosl in prihodnost ni
nasi vblasti, torej je *treba prav in korisino
sedalm‘ irenotek.)

Ne stori danes, Cesar bi se moral sramo-
vati jutri.

Boljse danes nego jutri. — Boljsi je en
»danes* nego deset jutri*. — Kar danes
lahko storis, ne odlasaj na jut

Boljse danes jajce, nego ]utri kokos. —
Boljsi danes kos nego jutri gos.
= LKdor si danes kaj prxhranl bo jutri kaj
ime!

w»
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Danes nekaj, jutri nic. — Danes Castit,
jutri razvpit. — Danes velik, jutri majhen.
(Svetna ¢ast je nestalna.)

Danes sladak, jutri kisel. — Danes gorak,
jutri mrzel. — Danes te hvali, jutri te zali.
— Danes prijatelj, jutri sovraznik. — Danes:
Bog te sprimil jutri: Bog se usmili! (Na
ljudi se ni zanasati,)

Danes gospod, jutri hlapec. — Danes v
zlaty, jutri v blatu. — Danes bogata$, jutri
prosjak. Daues placnik, jutri dolznik, —
Danes baha¢, jutri brez hla¢. (Bogastvo je
nezanesljivo,)

Danes radost, jutri bridkost. — Danes
mir, jutri prerir. — Danes: hol jutri: oh! —
Danes: hehe! jutri: gorje! (Vse na svetu je
izpremenljivo.)

Danes smo, jutri nas ni. — Kdor danes
stoji, lahko jutri lezi. — Danes mocan, jutri

pokopan. — Danes cvetica, jutri semo. —
Danes rde¢, jutri smirdet., - Danes meni,
jutri_tebi. — Kar meni danes, to tebi jutri.

— Danes moje, jutri tvoje, tako se delé
darovi.

Kar je danes novo, bo jutri staro. (Lju-
dje se hitro naveli¢ajo iste reci. Zato se moda
tolikrat izpreminja.)

Kdor se danes ne poboljsa, bo jutri hu-
dobnejsi. — Kdor je danes pil, hote jutri
pijancevati. g

Danes izves, Cesar nisi vedel v&eraj.
(Clovek se vsak dan kaj nauéi)

Ce ni danes, bo pa jutri. — Od danes
do" jutri je Se nekaj ur. (Saj se ne mudi tako
zelo!)

Danes goljuf, jutri goljufan. (Kaker se
posojuje, tako se vraiuje.)

Reki: Danes je njegov (slab) dan.
(Siten je,) -

To je od danes do jutri. (Zelo hitro mine.,)

Danes za denar, jutri zastonj. (Dovtip
kupcev in krémarjev.)

Rebus.

(Priobtil ,Internus*.)

Zastavica.
(Priobeil ,Internus*.)
Kaj pa je to:

Zivi le v vodi,
visoko gor pod nebom hodi,
tam v pratiki se pa ne gane;
povzro¢i mnogim strasne rane;
navadno je bolj temne boje,
rdece barva krilo svoje,
ko v vrelem kropu se poti,
da gostom vstreZze postne dni.

Saljivo vprasanje.
(Priobeil J. Kovee.)

Kdo najboli trpi, kadar zboli cerkovnik ?
(Resitev in imena reSilcev v prihodnji Stevilki)

Vabilo na narocbo.

Cena ,Vrteu“ in ,Angelcku“ je skupno 5 K 20 h; ,Angelcek“ posebej
stane na leto 1 K 20 h. (Na 10 izvodov pod skupnim zavitkom se daje eden
po vrhu) Narocnina in vsi spisi, namenjeni ,Vrtcu“ in ,Angelcku®, naj se
posiljajo z naslovom: Anton KrZi¢, c. kr. profesor, ali UredniStvo ,Vrtéevo*
v Ljubljani (Sv. Petra cesta $t. 78).

V Katoliski Bukvarni se dobivajo tudi Se poprejSnji letniki, in sicer:
1. , Vrtec*, 1906—1912, vezan po 4 K. — 2. ,Angeléek“ (razen I, I, IV.,
VIII. in IX.) vsi tecaji po 1 K vezani. =— 3. P. Angelik Hribar. ,Mladinski
glasi“ I. zvezek po 26 h, Il in III. zvezek po 40 h. — 4. ,Nedolznim srcem“
po I K 20 h kart. in 1 K 35 h licno v platnu. — 5. Iz raznih stanov¥,
po 25 h. — 6. ,0bnovljeni vrtec, I. zvezek, vezan 3 K. — 7. ,Osmero bla-
grov* ali nauk o srecnem Zivijenju, bros. 1 K 60 h, vez. 2 K.

»Vrtec* izhaja 1. dné vsakega meseca in stane s prilogo vred za vse leto 520 K,
za pol leta 260 K. — UredniStvo in upravnistvo Sv. Petra cesta st. 78 v Ljubljani.

lzdaja drustvo ,,Pripravaniski dom*“, — Urejuje Ant. Kri& — Tiska Katoliska Tiskarna v Ljubljani.
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